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English

To avoid risk of the cabinets
tipping, in combination with
the bar solution, the cabinets
must be carefully screwed into
the wall or floor. The cabinets
must also be screwed together.
NOTE! Screws or fittings to

fix the furniture to the wall/
floor are not included. Always
choose screws and fittings
that are specially suited to the
material in your wall/floor. If
you are uncertain, contact the
IKEA sales staff or a specialised
retailer.

Deutsch

Um das Kippen der Schrank-/
Barkombination zu vermeiden,
bitte darauf achten, dass

die Schrauben fest in Boden
oder Wand verankert sind.
Auch die Schranke missen
miteinander verschraubt
werden. Achtung! Beschldge
zur Wand-/Bodenbefestigung
sind nicht beigepackt. Wahlen
Sie Beschlage, die fur das
entsprechende Boden-/
Wandmaterial geeignet

sind. Bei Fragen stehen die
Mitarbeiter von IKEA oder auch
der ortliche Fachhandel zur
Verfligung.

Francais

Pour éviter que les éléments

ne tombent lorsqu'ils sont
combinés a la solution bar, ils
doivent étre solidement ancrés
dans le mur ou au sol. Les
éléments doivent aussi étre
vissés ensemble. ATTENTION !
Les vis et ferrures pour fixer le
meuble au mur ou au plafond
ne sont pas incluses. Pensez

a choisir des vis ou ferrures
adaptées au matériau du mur/
sol. En cas de doute, demandez
conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

Om te voorkomen dat de
kasten kantelen of omvallen als
ze gecombineerd worden met
de bar, moeten de kasten goed
in de wand of de vloer worden
vastgeschroefd. De kasten
moeten ook aan elkaar worden
geschroefd. N.B. Excl. schroeven
en beslag om het meubel aan
de wand/vloer te bevestigen.
Kies schroeven en beslag die
specifiek geschikt zijn voor

het materiaal van de wand/
vloer. Raadpleeg bij twijfel een
verkoopmedewerker van IKEA
of de vakhandel.

Dansk

For at undga at skabet vaelter,
nér det kombineres med
barlgsningen, skal skabet
monteres ordentligt til vaeg eller
gulv. Skabet skal ogsé skrues
sammen. BEMARK! Skruer og
rawlplugs til at fastspaende
meblet i veeg/gulv medfalger
ikke. Veelg skruer og rawlplugs,
som er szerligt velegnet til
vaeg-/gulvmaterialet. Hvis du
er i tvivl, skal du kontakte IKEA
salgsmedarbejdere eller et
byggemarked.

Islenska

Til ad koma i veg fyrir ad
skaparnir velti um koll pegar
barborgid er haft med i
innréttingunni, pa parf ad
skrufa pa vid vegg eda golf. Og
pad a lika ad skrifa pa saman.
ATHUGID! Skrufur eda festingar
til ad festa saman skapa eda
skrufa i golf fylgja ekki mes.
Notid alltaf tileigandi festingar
sem zetlad er fyrir skapa/
golfefni. Ef pu ert ekki viss,
hafdu pa samband vid starfsfélk
eda adila sem sérheefir sig i
pessum efnum.

Norsk

For unnga risikoen for at
skapene skal falle ned nar de
kombineres med barlgsningen,
ma skapene skrues ordentlig
fastivegg eller gulv. Skapene
ma ogsa skrues sammen. OBS!
Skruer og beslag til a feste
mgbelet i vegg/gulv falger ikke
med. Velg skruer og beslag
som er spesielt beregnet for
vegg-/gulvmaterialet. Kontakt
salgspersonalet til IKEA eller
en faghandel dersom du er

usikker.

Suomi

Kaapit on kiinnitettdva hyvin
seindan tai lattiaan jotta ne
eivat kaatuisi asennettaessa
yhteen baariratkaisun kanssa.
Kaapit on myds kiinnitettava
ruuveilla toisiinsa. HUOM.!
Ruuvit ja kiinnikkeet seindan/
lattiaan kiinnittamista varten
eivat sisally pakkaukseen.
Valitse sellaiset ruuvit

ja kiinnikkeet, jotka on
erityisesti suunniteltu seina-/
lattiamateriaalillesi. Jos olet
epdvarma, ota yhteytta IKEAn
henkilékuntaan tai muuhun
asiantuntijaan.

Svenska

For att undvika risken for

att skapen ska falla nar de
kombineras med barldsningen,
maste skapen skruvas
ordentligt fast i vagg eller
golv. Skdpen maste ocksa
skruvas ihop. OBS! Skruvar
och beslag for att fasta
mobeln i vagg/golv ingar
inte. Valj skruvar och beslag
som ar sarskilt avpassade for
vagg-/golvmaterialet. Om

du ar osaker, kontakta IKEAs
saljpersonal eller fackhandel.
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Cesky

Pro zamezeni rizika padu
skfinék s konzolkou, musi byt
skrinky peclivé pfiSroubovany do
zdi ¢ podlahy. SkFifiky musi byt
také seSroubovany dohromady.
UPOZORNENI! Sroubky nebo
kovani pro upevnéni nabytku
ke zdi/podlaze nejsou soucasti
vyrobku. VZdy vyberte Sroubky
a kovani, které jsou vhodné
pro vasi zed/podlahu. Pokud

si nejste jisti, kontaktujte
specializovaného prodejce.

Espafiiol

Para evitar que los armarios

se caigan cuando se combinan
con el bar, hay que atornillarlos
correctamente en la pared o

en el suelo. También hay que
unir los armarios con tornillos.
jADVERTENCIA! No se incluyen
los tornillos y herrajes para
sujetar el mueble en la pared/el
suelo. Elige tornillo sy herrajes
que se adapten al material de la
pared/del suelo. Si tienes dudas,
ponte en contacto con personal
de ventas de IKEA o con una
tienda especializada.

Italiano

Per evitare il rischio che i mobili
si ribaltino quando vengono
coordinati con un piano bar,
devono essere fissati bene alla
parete o al pavimento. | mobili
devono anche essere avvitati tra
loro. N.B. Le viti e gli accessori
per fissare i mobili alla parete o
al pavimento non sono inclusi.
Scegli viti e accessori adatti al
materiale della tua parete o del
tuo pavimento. Se hai dubbi,
rivolgiti al personale di IKEA o a
un rivenditore specializzato.

Magyar

Hogy megel&zd a szekrény
felborulasat, ajanlatos a
barkombinaciét évatosan

a falhoz vagy a padléhoz
csavarozni. A barpolcot szintén
csavarral kell régziteni a
szekrényhez. MEGJEGYZES! A
régzitécsavarokat, tipliket kilon
kell megvasarolnod, ezeket a
csomagolas nem tartalmazza.
Mindig a lakasodban taldlhaté
falhoz/ padléhoz megfeleld
csavart valassz. Ha bizonytalan
vagy a valasztasban,
szerelésben, kérj segitséget az
IKEA aruhazban a szakképzett

személyzettdl vagy szerel6tél.

Polski

Aby unikng¢ niebepieczenstwa
przewrdcenia sie szafek w
kombinacji z rozwigzaniem
belkowym, nalezy ostroznie
przykreci¢ szafki do Sciany

lub podtogi. Nalezy je takze
przykreci¢ razem. UWAGA!
Komplet nie zawiera

wkretéw ani mocowan do
przymocowania mebla do
Sciany/ podtogi. Wybieraj
zawsze wkrety i umocowania
odpowiednie do twojej Sciany/
podtogi. W przypadku pytan
skontaktuj sie z pracownikami
sklepu IKEA lub innym
profesjonalnym sklepem.

Eesti

Baarilahenduse kapi
Umberkukkumise riski
vahendamiseks kinnitage
kapp korralikult seina voi
pdranda kilge. Kapid peavad
olema kinnitatud kruvidega
Uksteise kiilge. TAHELEPANU!
Tootega pole kaasas kruvisid
ega muid kinnitusvahendeid
(moobli)esemete seinale/
p&randale kinnitamiseks.
Valige alati kinnitusvahendid,
mis sobivad teie seina-/
pdrandamaterjaliga. Lisateabe
saamiseks v&tke Uhendust
IKEA klienditeeninduse vdi
tooriistapoega.

LatvieSu

Lai skapji kombinacija ar baru
nenokristu, tiem jabat kartigi
pieskravétiem pie sienas vai
gridas. Tos nepiecieSams
saskraveét kopa arT sava starpa.
UZMANIBU! Skraves un
stiprinajumi piestiprinasanai
mébelu piestiprinasanai pie
sienas/gridas nav ieklauti
komplekta, jo tie jaizvélas
atkariba no konkréta sienu/
gridas materiala. Saubu
gadijuma konsultéjieties ar
specialistu vai IKEA personalu.

Lietuviy

Kad spintelés kombinacijoje su
baru nekristy, jas reikia tvirtai
prisukti prie grindy ar sieny.
Be to, jos turi bati sutvirtintos
ir tarpusavyje. DEMESIO!
Baldy tvirtinimo prie sieny/
grindy detalés nepridedamos.
Visada rinkités varztus ir
tvirtinimo detales pagal sieny/
grindy apdailos medZiagas.
Jei abejojate, kreipkités j IKEA
pardavéjus ar specializuotas
parduotuves.

Portugues

Para prevenir o risco de
queda dos armdrios, em
combinacdo com a solucdo

da barra, os armarios

deverdo ser cuidadosamente
firmados com parafusos as
paredes ou ao pavimento. Os
armarios também deverdo
ser aparafusados um ao
outro. ATENCAO! Os parafusos
ou ferragens para firmar
méveis a parede/pavimento
nao estdo incluidos. Escolha
sempre parafusos e ferragens
especialmente apropriados
para o material da sua parede/
pavimento. Se nao tiver certeza,
contacte com o pessoal de
vendas da IKEA ou com um
perito.



Romaéna

Pentru a evita riscul Tnclinarii
corpurilor, in combinatie cu
solutia bar, corpurile trebuie
insurubate Tn perete sau podea.
Corpurile trebuie de asemenea
insurubate impreuna. ATENTIE!
Suruburile si accesoriile pentru
fixarea mobilei pe perete/
podea nu sunt incluse. Alege
intotdeauna suruburi si
accesorii adecvate materialului
peretelui/podelei tale. Daca

ai nelamuriri, contacteaza
personalul de vanzari IKEA sau
un dealer specializat.

Slovensky

Aby sme sa vyhli riziku padu
skrinky s konzolou, skrinka
musi byt dékladne priSrobovana
na stenu alebo na podlahu.
UPOZORNENIE! Skrutky alebo
kovania na pripevnenie nabytku
na stenu/podlahu nie s
sUcastou balenia. VZdy zvolte

skrutky vhodné do Vasej steny.

Bbnrapcku

3a fja nsberHete pucka ot
npekaTypBaHe Ha LikadoBeTe,
KOMBUHMpaHW ¢ bapnnoTa,

Te TpsibBa Aa 6bAAT 34paBo
3aKpeneHu 3a cTeHaTa uau
noga. BAXHO! BuHTtoBe 1
$UTUHIV 32 MOHTMPaHE KbM
TaBaHa He ca OCUrypeHMU.
M36epeTe BUHTOBE N GUTUHTA,
cneymanHo cbobpaseHu ¢
maTeprana Ha BalUVsi TaBaH U C
Hy>XHaTa 3/paBuHa. AKO nmare
BBMPOCK, CBBPXKETE ce CbC
cneynannsnpaH AoctaBuvik.

Hrvatski

Kako biste izbjegli rizik od
naginjanja elemenata, u
kombinaciji sa Sipkom, elemente
morate paZzljivo pricvrstiti
vijcima na zid ili pod. Elementi
se moraju zajedno priévrstiti
vijcima. NAPOMENA! Vijci i okovi
za pricvr3éivanje namjestaja na
zid/pod nisu priloZeni. Uvijek
odaberite vijke i okove koji to¢no
odgovaraju vrsti zida/poda. Ako
niste sigurni, kontaktirajte IKEA
robnu kucu ili specijaliziranu

prodavaonicu.

EAANVLKA

Ma va amo@evyetal o kivéuvog
Ta VTOUAdTLa va Tidpouv KALon,
Ba TpEmEL va oTEpEWVOVTAL
TIOAU TIPOCEXTLKA OTOV TOlX0 1|
oto Samedo. Ta vtouAdmiia Ba
TpEMeL eTtiong va Blswvovtal
HETAEL Toug. THMEIQZH ! Ou
Bideg N ta eEaptipata yla

TN OTEPEWON TWV EMIMAWY
oTov Toixo 1} oto 8amedo Sev
meptAapBavovtal. EmiAéyete
midvtote BiSeg kat eEaptrpata,
ta omola va eivat KatdAnAa
yla To UALKS Tou Toixou 1} Tou
Samédou oag. Eav Sev elote
olyoupol, eAdte o€ emagr] Ye To
TIPOCWTILKSO TIWANCEWV TNG IKEA
1 M€ éva ELSLKO KATAoTNHA.

-
Pycckun

Bo nsbexaHue nageHns
LwKadpoB B KOMBUHALUN

C 6apHOI CTOMKOW 1X
HeobXxoAMMO Kak cneayeT
NPUKPENUTL LWypynamu K
cTeHe/nony. Takxe wkadbl
HEeobXOAMMO CKpPenuTb MeXay
coboii wypynamu. BHYUMAHWE!
LLypynbl nan kpenneHns

AN pukcaumm mebenn Ha
CTeHe/mnoJly He NpuaaralTcs.
Bbi6uparite Wwypynbl 1
KpenieHus, KoTopble MOAXOAAT
K MaTepuany Bawwnx creH/
nosioB. B ciiyyvae kakmx-nn6o
COMHeHWI obpaTtuTech K
KOHCyNnbTaHTam marasunHa MIKEA
VNN B CMeLMann3rpoBaHHBbIii
MarasuH.

YKpaiHCbKa

Ab6U 3ano6irTK NagiHHO

wad i3 bapHOLo CTiliKo, iX
Tpeba NpUKPINUTK A0 CTiHU
ab6o nignorn. Mix coboto
Lwadu Takox Tpeba ckpinnTun.
MPUMITKA. Wypynn abo
apmatypa 415 KpinneHHs
Me6niB Ao CTiHW/nignorv He
AOAAITLCA. 3aBXAn BUbMpaliTe
nuLLe Ti LWYypynu Ta KpinaeHHs,
AKi NiAXoAATb ANa MaTepiany
BaLUMX CTiH/nignorun. Y pasi
CYMHIBIB 3BE€pPHITbCA A0
KoHcynbTaHTiB IKEA abo fo
cnewjianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Da bi se izbegla opasnost od
prevrtanja elemenata zajedno
s barom, elementi moraju biti
pazljivo pri¢vrsceni za zid ili
pod. Elementi takode moraju
biti spojeni jedan s drugim.
PAZNJA! Zavrtnji i spone za
fiksiranje elemenata u zid/
pod ne dobijaju se uz proizvod.
Uvek biraj zavrtnje i spone

koji odgovaraju vrsti zida/
poda. Ako si u nedoumici, pitaj
zaposlene u robnoj kuci IKEA ili
u specijalizovanoj prodavnici.

Slovenscina

Da se omarice ne bi prevrnile
(v primeru montaZze z barskim
pultom), jih dobro pritrdi na
steno ali tla. Omarice morajo
biti pritrjene tudi ena na drugo.
POMNI! Vijaki ali okovje za
pritrjevanje pohistva na steno/
tla niso priloZeni. Vedno izberi
tako okovje in vijake, ki ustrezajo
sestavi stene/tal. Za nasvet se
obrni na nase osebje v trgovini
IKEA ali na specializirano
trgovino.
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Tirkce

Dolabin dusme riskini 6nlemek
icin, bar ¢c6zUm ile birlikte,
dolaplar kesinlikle duvara veya
zemine vidalanmalidir. Dolaplar
kesinlikle birlikte vidalanmalidir.
NOT! Mobilyanin duvar/zemine
montajinda kullanilan vida

veya baglanti parcalari dahil
degildir. Her zaman duvar/
zemininize uygun vida ve
baglanti parcalarini segin. Emin
degilseniz, IKEA satis elemanlari
veya ilgili arag-gerecleri satan
dukkanlara basvurunuz.
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Bahasa Indonesia
Untuk menghindari kabinet
roboh, dalam kombinasi dengan
palang penyelesaian, kabinet
harus disekrup dengan hati-hati
ke dalam dinding atau lantai.
Kabinet harus disekrup secara
bersama. CATATAN! Sekrup dan
kelengkapan untuk memasang
perabot ke dinding/lantai tidak
disertakan. Pilihlah selalu
sekrup atau kelengkapan yang
sesuai dengan bahan dinding/
lantai. Jika anda ragu, silahkan
hubungi staff sales IKEA atau
dealer spesialis.

Bahasa Malaysia
Untuk mengelakkan kabinet
rebah jika dikombinasikan
dengan bar penyelesai masalah,
kabinet mestilah diskrukan
secara berhati-hati ke dinding
atau lantai. Kabinet juga mesti
diskrukan bersama. NOTA!

Skru atau pelengkap untuk
memasang perabot ke dinding/
lantai tidak disertakan. Sentiasa
pilih skru dan pelengkap yang
paling sesuai dengan bahan
binaan dinding/lantai anda.
Jika anda tidak pasti, hubungi
kakitangan jualan IKEA atau
wakil penjual yang khusus.
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Tiéng Viét

DE tranh rui ro tu bi nga dé sau
khi két hop véi quay bar, phai
cdn than gan tu vao tudng hodc
san nha. Cac ta cling phai dugc
gén ¢6 dinh vao véi nhau. LUU
Y! Oc vit hoac phu kién 1ap rap
dé gén dd ndi that/vat dung vao
tudng/san nha khéng di kem
V@i san pham. Hay chon 8c vit
va phu kién 1ap rap pht hgp véi
tudng/san nha. Néu ban khéng
chac chan, hay lién hé véi nhan
vién ban hang clia IKEA hodc
clra hang chuyén doanh tai dia

phuong.
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